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CSOORI SANDOR

MINT KARORVENDO SZOKEVENYEK?

Hol kujtorognak most a versek?
Jégveremben vagy cinteremben?
Egy gyufaszél hegyén lobognak

arnyas, darazsas kocsmakertben?

Nyér van; az ég felé is por szall
s csak a halottak mennek foldbe,
sértetten, Osszecsukott széjjal —
Utéanuk mentek tan 6rokre?

Vagy ott bujkalnak fatdl faig,

hol terepszinli zubbonyokban
a halél katonai jarnak

s egy lepkétdl is akna robban?

Ott, ott, ahol a bolcs6k égnek

€s az elhagyott fiirdGszobak
tikkreiben nézi magat a

boldog tiizvész? Ingrongyok, téglak
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zurzavaraban? S ha ott vannak,
kit keresnek? A taszul ejtett
Istent vagy egy Oklends szajat,
mely vakolattal s vérrel telt meg?

Egy kertben allok, riicskos fak kozt
s mulik életem, mint a hangyak
délutanja. Csak szégyenem nd,
hisz gyongébb vagyok, mint a vilag

egyetlen kése, hdboruja.
Gyongébb, mint ami sGvarogtat.
Sarga meggylevél porog elém —
Az 6sz kiildi egy haldoklonak?

Vagy csak a versek uzengetnek
valahonnét, a Nap-kozelbd],
mint karorvendd szokevények
az orszaghatar tulfelérdl?

BATORTALAN ODA A RIMEKHEZ

Mi lett veletek, konduld szavak?
Harang-testetek széttort, meghasadt?
S ti, iveg-igék, mivé lettetek?
Halottak vagytok? Uveg-szemetek?
Ocska szilankok kint a faluvég
bokrai kozt, hol kiszolgalt fazék

s lavor hever? Vagy haml6 égdarab?
Villdm-iiszok? Hajcsat? Lanyszalag?
Emlékszem: régen velem voltatok,
minden koltével hozzdm szdltatok,
Iéphettek konnyi sarba vagy a tél
halalmenetébe — senki, senki,

csak ti tudtatok dket 6lbe venni.

Ti, ti, kiket a bazsardzsa sziilt,
zaport hozd, nagy ndk és megdsziilt
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allatok. Hol vagytok? Hol lapultok?
Nélkiiletek futnak a vonatok.

Nélkiiletek Olnek és szeretnek

s ki csOndes szent volt, mara mar eretnek.

Osz jon megint, sziszegnek ram a hidegek.
A f6ldon, a foldben kereslek titeket,
levagott makfejekben, kodokben, tanknyomokban,
rémiiletes hgzakban, otthonokban.

Hold siit? Hideg vasakkal fekszem éjjelente,
hatha tan megjelentek lidérces fényjelekre
a kdrmoémon, a szamon, hatha, hatha
megszOlit Ujra harsfa és akacfa,

Eva haja tovén a rejtett, kerek szepld,

mely, mint kis esticsillag, ma is felj,

fol, fol a masvilagbdl, vak névények
sOhajtasaval szallva, szallva.

Ki kopog? Ti? Az ajtém tarva.

Kimeszelt szobam sikoltasra var,

egy halalos, nagy orditasra . . .

Ajdnlds

Ha jottok djra, lopva jojjetek,

mint titkos szeretSk a lépcs6hazban:
szoritsatok oda melletekhez
himbalédzo, dis nyaklancotokat.



JUHASZ FERENC

HALOTTAK A HALOTTBAN
Szonettek egy asszonyrdl
1

A szobéban mézbdl aranybanya
s bendvi a fénydoboz kozonyét
mese-Orias rostos szakalla:
az ablakon at6zonlé sotét.

Ami eddig gyongytliz-szemcse gyikbOr:
konyv-fal, asztal, bot, ceruza, irka,
most gyidrt, rdncos, fekete szér-enyvbdl.
Pont-rézsakaktusz a 1égyszem-szikra.

Aszalt id6-firt a falira.
S ravatalrdl hozott virag Flora.
Egy asszonyban két temetd erjed.

Két sir: forradalom iker-gyermek.
S sziv-dobhartyamban ti-hegyes sip szdl,
mintha fiilem cseng. Csond tr-tér gongbol.
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2

Mintha fiilem cseng: szivben a membran,
a feszesség fesziltség-hullama,

az egynemi szikra-sik hang-marvany:
suket fil a csond cintanyér-langja.

Aztan: hegedd, klarinét, tok-fiirt,
edénysip, dob, gong, csorgd, zhgattyu,
zenéld {j, pansip, csiga s csé-kurt,
furulya, harfalant: a hir-hattya

s harang, gitar, doromb, orrfuvola,
mirliton, kithara és fidula,
metallofon, xilofon, trombita

s doromb, nadsip, citera, kiirt szur fel
hang-térhal6 osszetett fényével:
szilank-halmaz diptera-szemével.

3

A férfi mar délben eltemetve.

Ul az asszony, csondiink koriilotte.
Mint sz€IfGjta 1ang eldre-gornyed.
S 14t az ablakon benézd szornyet.

Az éj-kockat, mint gigasz sz8lészem
betomi a vérhalds, zold szorny-szem.
Pokla tiikre a pupilla-ostya:

holt-viz, miben véres kezét mosta.

Jéghegy-szirtek fiistlnek zold s6bol
az ablakra dagadt szemgolyobol.
Néz a Kiiklopsz s Id6: borostyanbol.
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Két koporsd langol az asszonyban,
mint magzat-ikrek a méhburokban.
Orok fény-tirok né-halandéban.

4

A két kopors6 megsziilhetetlen!
Dobozosan terjednek a testben,
mint térhalé-racskobok osztddva,
éllel, csuccsal, szoglettel torlddva.

S benniink a holtak is egyre nének,
bdrsz€l€ig a temetd-ndnek.
Sejtosztddas szaporulat-14zzal,

mint testben rak: attét-kéhabzissal.

Mint a tagulé gdmbvégtelen-csond
vildgegyetem sotétbdl, f€nybdl:
terjed a két halott héza, teste.

S sziilényilast tolégores nem tép 0,
dagadt halal-kdd a n6-combok kozt.
Urok: benne, vele eltemetve!

5

Most mar mind a harom eltemetve!:
a két férfi s kett6é — egy asszony.
Szemgoly6kbdl koszorid az alkony,
pupillakbdl hal-rajzas kor-tiikre.

Légyszem-éj: gyongy-idegkutak csokra,
hogy 6sszegzett hélyag-pippal lasson:
ahogy a fény betddul a racson

s a kép-id6t gémb-térré szorozza.
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S a szerelem-halalban, a nében:
doboz-halmaz dimenzié tombol,
mint csillag-telepek Gs-mezében.

Koporsé-térracs a holt kozmoszban:
viasz Isten-test fiilke-szivacsbol.
S méz-lang: {ir-sok halott a halottban.



KANTOR PETER

LEVEL BAKA PISTANAK

1995. november 21.

Ugy hallottam, hogy Mahlert szereted.
Szeretném én is szeretni tehat.
Mondd, mivel kezdjem, mit ajanlanal,
a sok kozil melyik szimféniat?

Mi - megvagyunk. S6t: most ragyog a nap,
egy kevés ho a tetSkre fagyott,

és lent a tér is foltokban fehér,

a fakon tindoklik sok sargasrét levél.

De mondhatom: az ilyen délel6tt
nem altaldnos. Tegnap fujt, esett,
megdermedt az utcidkon a latyak;
bent gubbasztottam, mint a verebek.

Aprop6 veréb . . . Egy hozzam besziéllt ma,
mig én a konyhaban éppen terad
gondoltam, kortyolgatva zdld teit,

és nyitva volt egy ablak a vilagra.
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Egy veréb-vendég. Fazhatott talan.
Am szem elél vesztve a kék eget,
vak rémiilet hizta magasba, fel,
ahol racsukédott a mennyezet.

Az tivegen at prébalt szabadulni,
tobbszor is nekirepult sebesen,
fejjel, csSrrel koppant az tvegen,
hidba sigtam neki, merre jut ki.

Rényitottam az Osszes ablakot,
lattam, milyen tavol van a kozel,
eszembe jutott Tandori Dezsd,
hogy felhivom, j6jjon, segitsen 6.

Es aztan végre! — végre sikerilt!

Az ablakszarnyrdl kiszallt a szabadba.
Zugott a fejem. Hat még az 6vé!

J6 utat, pajtas, és vigydzz magadra!

Te pedig, most, hogy van telefonod mér . . .

Persze ha nincs kedved, azt is megértem.
Nemsokara bucsuzik ez az év is.
Tudom, hogy valamirél nem beszéltem.

KONNYU FENY

Egy nagy, széles torzsd fan
hintazik a konnyd fény,

arra jon egy viaszgyertya,
csuda fehér, csuda karcsi,

béviil csupa kvalitas,
oldaldn egy kerités,
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arra jOn egy piszkafa,
meg egy csinos fogkefe,

hét az ember nem is hinné,
hényan jonnek arra s honnan,

nézni, hogy a magas fén
hintazik a konnyd fény.



KEMENY ISTVAN

SZTELE

Vandor. Ha most azt taldlnam ideirni, amit egy Kispesti

haz falan olvastam, vagyis, hogy ,,PISONT ISTVAN A LEGNA-
GYOBB KIRALY!”, kérlek akkor gondozd ezt a feliratot az
aldbbiak szerint: ha majd abbahagyja az aktiv jatékot

Pisont, helyettesitsd a nevét egy mésik kozéppalyas nevé-

vel, és ha az is kioregszik, akkor megint egy ujabbal.

Ha egyszer megszlinik a labdarugés, akkor a név véltozzon

egy abban a korban szeretett labdajatek hésének nevére.

Es ha majd se labda, se jaték nincs mar, keress akkor egy
embert, aki a biiszke mondat feltételeinek ott a legjobban
megfelel €s ird bele az 6 nevét. Fordits kilon figyelmet

arra, hogy egyszer a KIRALY a kiralyt, a LEGNAGYOBB pedig
a legnagyobbat jelenti Gjra. Ekkor megint nézz

kordl, van-e legnagyobb kiraly, €s ha van, csak akkor irj

Uj nevet a mondatba, az § nevét. Es akkor menj tovéabb.



KUKORELLY ENDRE

IN LIEBLICHER BLAUE

1)

So sehr einfiltig aber die Bilder, so sehr heilig sind
die, da3 man wirklich oft fiirchtet, die zu beschreiben.
(Holderlin)

Egyszer Ggy — nem tudom, mit — dlmodtam, gy ment, hogy jra
és ujra belekezdett az dlom ugyanabba, visszacsiszott az elejére,
aztan megint. Felilltem az gyon, mar vilagos volt, hideg a szoba,
az ablak nyitva maradt. Ujra és Gjra elkezd8dik mindenkiben beliil
nem tudom micsoda. Innen aus Verschiedenem entsteht ein ernster
Geist. Ulok az agyon, latom magamat. Faztam. Kavészag volt.

2)

Wenn einer in den Spiegel siehet, ein Mann, und siehet
darin sein Bild, wie abgemalt: es gleicht dem Manne.

Ha ilyen kozel hajol ehhez

a falhoz. Egy nyomorult szoba.

Vasagy. Odatamasztva egy cseréptikor.
Ha egészen kozel hajol, mert

az takarja eldle el, hogy
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miljon el, amin .

at kell majd térnie. At-

torni, kidonteni az erdsen
rogzitett oszlopokat, kanyarogni

a csonkok kozott és repiilni, egyik
oszloptdl a masikig csapddni. Mert
nagyon is hagyta, hogy dsszetorlédjon
és elboritsa <barmilyen

is>. Ha eléri, eltori. Eléri,

és a cserepeire hull. Ha csak
megmozdul, széttorik. Atlatszik,
attetszik, mint

a jég. Es

nem enged {6, igazi

fagy. Nehéz. Nézni. Nézni.
Megyvillan az.

3)

Reggel esik. Bever a viz az ablakon. Ez j6, nem szomor, lehiiti
a levegdt, esGszag van. Felébredek és kinézek a fakra. Az ablak-
keret el6tt harom, egymashoz kozel nétt fa lombja. Ha elég erds
a szél, az egyik kis ag a felsd iivegtablat csapkodja. Napsiitésben
viddm tarkasag. Hajigalja bele a konténerbe valaki az iires tive-
geit, vid. csorogés, tornek Ossze a csinos borospalackok, recseg
az uveg. Ha nem siit, borongds, nem bords. Néhany lépésnyi,
csinya rendes udvar, taroldk kiilonféle fajta szeméthez. Harom
fa. Az udvar nem latszik innen a lomboktdl, csak a lombok. A
levelek, ahogy rendezkednek a levegében. Mivelhogy nem lehet
tudni, mire vald ez és mi ez. Es ist die Wesenheit, die Gestalt ists.



RABA GYORGY

VASORRU TORTENET

Nem tudtam végigmondani
am a torténet csak enyém
maés szertartas nem hirdeti
mirdl sz6lt volna hése ki
talan egy eltort ceruza
roévidnadrag bakancs talan
s elhitlenilt tarsnak kutya
vilaggé hivo éjszakan

ami elmaradt mind csoda
remélt targya balnalovaglas
délibébot pingélva hagymaz
de ami elvész mind talany
folytatta Gj dal trombita
szaggatta meg histériam
karomlas cibalta kofa
porlekedés s bar mondanam
mesének indult valaha

s ami 4ttor motivuman
maésik vigassag zsivaja



SOMLYO GYORGY

EN IS TANKA - TE IS HAIKU

A délel6tti
napot elmulasztottam.
a délutani
el se jott. mind a ketts
itt hagyott r6zsa nélkul.

Roézséakkal tele
rozsatlansag a sorsom.
s te hogy vagy ezzel?

Midéta dal van
van rozsa is a dalban.
mért ily hervadhatatlan?

A délelbtti
nap elszokott. hiaba
szirtam meg ujjam.
tortem le a tovérdl.
kinek adjam a rozsat?



TAKACS ZSUZSA

AZ ELTASZITOTT

Ho6tdl roskadozd fékat rajzolsz elénk,
de elolvadnak a fak és

elkorhad a hé. Ha engedted enni

a fa gytimolesét, mért csak

egyetlen almat? Uztél volna ki
egykilényi miatt! Nézhetnek angyalaid
keletre, délre, északra és nyugatra,
mindeniitt fényességedet 1atjak,

de nekiink nemhogy a nap,

egy hatvanwattnyi égd is tal erds,
latjuk vildgosan a benzinnel

ledntott hajléktalant, a kukaban
megfagyott djszilottet. Vére

a mi lelkiinkon szarad. A magas égbdl
rank siitd sugar bizld szag nekiink.
Nem késziil térkép, hogy folfedje
sikatorainkat. Nincs lélek,

csak a sejtek egymashoz sarlédasa?
Lassan, reszketve, tilmozgd csapasokkal
a barlang szajdhoz mészik az eltaszitott.



TANDORI DEZSO

HAIKU: AZ ALIEN

A lélek is test.
En testemtdl-lelkemtdl
vagyok idegen.

ES EGY REGI VERS:

hogy én ott €lek, ahol mercutio mar mindérékkon egyiitt
viv tibalttal, 6ssze . . . néha medvetalppal (ehhez jottek
a verebek, a nagy koala kartyabajnoksagot, mely jelsaban
1s zajlott egykor, domi nyerte, a szuper kupat, de szpérd
€s némo, akiknek képe veliink volt jelsaban, rég nem él
mar, néha szpéro is emblémaszeri csak, ez az, rég nem
¢l mar).

nem kérdezzik, kik e familik, jav., irtuk néha e modort,
familiak, vagy sic: hamlet: e vilagi uizlet, pallott,

lapos (sik: flat: plat: galopp! a Galopp Intézet meg-
bizasabdl mentem ki az Akadélypélyara). Ez volt kb.
egybeiras, kiiloniras, kisbetd és nagybetd,

szobam tetiikévé teszem, itt €s el: egy-Ontetd.

weores sandornak ajanlva.

asszOzas kozben kozmegegyezéssel letottyanunk pihenni,
etcetera, etcetera, ki hitte volna, hogy csak ennyi, ennyji,
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amit nem fogni fel karddal sem ésszel.

hohd, a kard hegye is mérgezve van? korilbelil ennyi

deriilhet ki. a hamletet végigfilozofaljék, aztan tgy

végzik, mint egy akcidfilmet. ,,a kozOnség arra van, hogy ilyeneken
mulasson: miirzzuschlag: ohne zuschlag? akkor egyenest a miirz foly6
a cél. hérakleitoszi!”

1494/ 147

Ho'rah lebvie,
%o



TOTH KRISZTINA

ALTATO

Visky Andrdsnak

Aludj, aludj. Alszik az 6rdog is,

gazok gazdaja, fekszik arccal az égnek.
Most rak fészket a villanydréton a
golya és karmancsos 14ba vének

taknyos 6lén a tiz. Kiforditott
kopenyt, kegyetlen dlomhaborut
visel, folydban vak kolyokkutyak
gorgd szivével haborit,

arcokat valaszt szét, mos Ossze

foldet folddel és igazat igazzal,
cipGsdobozban macskét eltemet

és selymes hilt helyét beszdrja gazzal,

visszhangot nevet a sotétbe,

itt volt, van is még kettészelt agyad
egyik felében lassu hintaszékben

6 ringatdzik, hogy ne légy magad,
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és ugy hasonlitasz, hogy tiikre volnal,
ha tld6zGje nem: de alva kell,
fegyvernek latszo targy, pupilla,
halalos biztonsaggal véted el,

mert sérthetetlen, mint a viztikor,
visszaejted a kitba a vodrot,

hogy megroggyand térddel] foldet érj,
karacsony van, a halat meg kell 6lndd,

csukldd szoritva beléd almodik

,nem 0lom meg, csak megtapasztalom”,
de sejted mint a rdzsa kint a kertben

a vazat sejti bent az asztalon,

hogy dlmod és dlma biivos ikrek.
Be kell juss hajlékaba majdan,

hogy rajtakapd, védtelen tamado.
Mert ott lakozik 6, ahol a majdnem.



UTASSY JOZSEF

FAJ AZ 1IDO

Torvény: ami vilagra jott,
el kell malnia lassan.

Ez a rend! Itt a Foldon is,
s a csillagos magasban.

Ezért faj az 1d6, sajog

a perc, nyilall a pillanat.
Im, a piros elmulés agan
6rék zsendiilnek, inganak.

Jaj, hat hanyszoros blinos az,
ki gyalazvan a Foldet:

asszony helyett fegyvert olel,
s megol, egykedvin 6l meg?!



